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ABSTRACT

This paper investigates practices of cultural exchange using seventeenth-century Venetian
Crete and its capital city Candia (modern Heraklion) as a case study. It explores the material
goods of the dowries assigned to brides during the period 1600-1645, focusing on the
Venetian female garment vestura.

The paper selectively draws on unpublished archival material collected in the notary
archives of Candia of the State Archives of Venice. Marriage agreements and inventories
of movable property demonstrate a certain consumption behaviour during marriage that
enables the movement of material goods in various directions: upwards, downwards,
through different time periods, geographical entities and socioeconomic strata.

A major parameter examined in this paper is the question of the role of the vestura in
the dowry. The Venetian vestura, an exquisite type of gown with skirt and bust, made of
luxurious materials and in various styles, travelled from the metropolis to Candia. There
it became the most valuable material object in seventeenth-century dowries and was
adopted by the elite and the social stratum of cittadini as a fashionable item suitable for
display.

By transferring this luxurious garment to their daughters, the middle stratum of cittadini
(especially its upper segment of powerful professionals) attempted to emulate the lifestyle
of the upper class. Through this kind of conspicuous consumption they presented themselves
as nobili, whereas they formally belonged to the non-elite, in the same way as the elite of
Candia had appropriated material goods assigned by the elite families in Venice itself.

The case of the vestura reveals a bidirectional movement and illustrates that the cultural
exchange between the metropolis and the “colony” was the result of complex horizontal
and vertical processes of cultural transfer.

AEZEIZ KAEIAIA: TIOMTIOMLKEG aAAnAeTLdpaOoELG, eMideLEn, vesture, MOAUTEAN evoUpaTa, BEVETIKN
noda, 1706 awwvag, Bevetokpatolpevog Xavdakag, cittadini, eAlt, votapLakeg mnyEg, WWBEvVTApPLO,
UALKOG TOALTLOMOG, UALKA ayoBd, TIOALTLOULKY WOUWoN

«Vestura pia, kawvolpyLa, oo PeTaéwto VAo TTOLOTNTAG raso Pe oxESLa amo apyupokAWaoTH
KOLL LETAEL, LE KOUUTILA XPUOA OTOL LAVIKLO, EMEVOUEVA LE TIPACLVN GOSPA Ao HETAEL TTOLOTNTAG
zental».*

1 EAAnVIkn petddpaocn Tou xwplou "una vestura nuova di raso dissegno d’argento et seda con bottoni d’orro alle
maniche fodrate di cendal verde". Archivio di Stato di Venezia (ede§ng: ASV), Notai di Candia (epeéric: NC), busta 61,
protocollo XVII, f. 206 v—209 .
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H neplypoadn Tou dop£patog autoul mou sixe otnv mpoika tng n Maplétta MeAloonvomouAa,
OTaV MOVIPEVUTNKE TOV €uyevhy Zuanne Francesco Zen otig 22 louviou 1630 otov Xavdaka,
EVTUTIWOLALEL LE TN AETITOUEPELA TNG. Me TnV meplypadn autr tou Kpntikol cupBoAatoypddou
Giacomo Cortesan to £véupa touto €£duye amd tn ARBn tou xpodvou, otnv omoia Ba eixe
KatadlkaoTel, av dev pag eixe Staowbel autn n votaplakn mtnyn. AvtiBeta an’ o,tL otn Bevetia,
omnou ovopaotoi {wypddol, onwc o Tintoretto 1 o Tiziano, anaBavatioav, oxedov pwtoypadikd,
v evdupoocia mou dopolcav oL Kupleg otnv mMOAn, otov Xavdaka Sev SLaowbnKe KOGULKN
glkovoypadnon. Tnv amoucia OmMTikoU UALKOU oTov XAvSaka avamAnpwvel n AETMTOUEPNC
neplypadn Twv eVOUUATWY OTa WBEVTAPLA TwWV TPOLKOCUUPWVWY, OMwG HapTUPEL TO
TAPANMAVW ANOCTIOCHA.

Me adetnpla auTEG aKPLBWE TIG APXELAKEG TINYES, TO VBEVTAPLA TWV TPOLKocUdpwvwy, Ba
£€eTAOOUE TNV Kivhon TwV UALKWV ayabwv oThv Kowwvia Tou BEVETOKpATOUEVOU XAvSaKa.
Aéyovtag kivnon, evvooUe TI¢ SLaSpoEC TTou akoAouBouoav auTd Ta UALKA ayabd péoca oTov
XWPO Kal Tov Xpovo mpoc Stadopeg kateuBUvoelg. KateuBuvoelg opl{ovTieg kal KABETEG o€
SLadpopég olvTopEeg, amA£g, oadeic, | HakpAg SLApKeLOG, CUVOETEG KOl UIMEPSEUEVEG oav Eva
KouBdpL ou EeTUAlyeTal.

Ta wBevtdpla, ol kotaypadeg dnAadn Kwntng meplouciag mou amoteAoloe HEPOG TWV
Tpolkwwy, owlovtal o HeydAo aplOuod otnv apxelakn oslpd Notai di Candia Twv BeVETIKWV
KPOTIKWV opXelwv.? I U0 HOVOo TevTaETieg Tou 170U awwva (1600-1605 kat 1640-1645), tpty
apxloel o Kpntikog MNoAepocg, €xouv Bpebel mepimou 800 tétola £yypada oTO KOTAOTIXO TWV
votapiwv mou dpouv ekeiva ta §éka xpovia.® H mapouoa PeAéTn otnpiletal otn diepelivnon
35 adnupooicsutwy kataypadwyv amod ta Kataotixa 13 cupPolotoypddwv tou Xavdaka Tng
neplodou 1600-1645 kal otnv MOooTLKN enefepyacia 142 evSupdTwy Tou TUMOU TNG vestura
TIOU QTTAVTOUV O€ QUTEG.*

2To elbog autd eyypadou eTUTPETEL, LETALU AAAWY, TN CUYKPLTIKA €EETAON TWV AVTLKELUEVWY LETAEU TOUG, YEYOVOG
nou pmopel va katadelfel mola avtikeipeva Bewpolvtav AlYOTEPO N TMEPLOCOTEPO onUavTikd otn Sedouévn
Kowwvia. Moldlet pe pia GAAN OXETIKA VOTAPLOKA TiNyR, Ta WReVTApLa TToU KaTaypddpouv Kvntd ayabd petd
Bavatov. Ouwg dladépel am’ auta, ylatl avadépel mava Ty afla Twv avtikelpévwy. Exel aflomolnBel wg mnyr o€
e oeLpd LeAeTwy. AvadEpoupe eVOELKTIKA TG akdhouBec: Mapkdakn (2000), Kapayiavvn (2011/2012).

3 Ta éyypada autd anoteAoUV TO AVTIKELUEVO TWV LEAETWY OU OXETIKA HE TO {NTNUO TOU UALKOU TIOALTIOHOU OTN
Bevetokpatoupevn KpAtn. Ot LEAETEC QUTEG EVTACOOOVTAL OTO €PEUVNTLKO Tpoypappa tng GLthocodikng ZxoAng Tou
Mavemiotnuiov Apotepvtap: Venetian Crete 1600-1645. Dowry and material culture in the city of Candia and its
countryside.

4 OLoupPolatoypadot eivat ot akdAouBol: Giorgio Andronichi, Nicolo Benedetti, Zorzi Callamara, Zuane Castrofilaca,
Zuanne Cosiri, Giacomo Cortesan, Demetrio Gavrili, Marco Polina (secr. ducale), Zorzi Protonotari, Tommaso Sachellari,
Zorzi Sclavo, Mattio Seppi, Giorgio Zago. Ot 35 kataypadeg elval ot akoAouBeg: ASV, NC, busta 5, protocollo IlI, f.
95v-96v" busta 5, protocollo IV, f. 105v-106v" busta 21, libro 2, f. 96r-97r* busta 71, protocollo XIII, f. 45v-46v" busta
54, protocollo 2, f. 41r-43r° busta 61, protocollo XVII, f. 206v-209r° busta 61, protocollo XIX, f. 113v-116r" busta
61, protocollo XVII, f. 288v-289v" busta 63, libro XXIV, f. 360r-361v" busta 63, protocollo XXV, f. 294v-296v" busta
63, protocollo XXV, f. 60r-61v" busta 63, protocollo XXV, f. 52v-53v busta 82, libro 9, f. 88r-89v" busta 129, atti, f.
31r-33r+36r-v: busta 216, f. 81r-83v' busta 223, libro 6, f. 26r-27v" busta 223, libro 6, f. 129v-132r* busta 222, libro 5, f.
227v-229r busta 222, libro 5 f. 309v-311r busta 253, protocollo 1, f. 61r-v* busta 253, protocollo 2, f. 160r-161r" busta
253, protocollo 1, f. 258r-v* busta 253, protocollo 1, f. 253r° busta 271, libro 2, f. 130v-131r' busta 267, minute filza 6,
xwplg apiBunon (+5 éyypada) busta 267, minute filza 5, xwpig apBunon (+2 €yypada) busta 268, minute filza 7 & 8,
Xwplg apiBunon’ busta 293, protocollo 1, f. 12r-v.
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To Baolkd epwtnua sivot: MW KivolvTal T UALKA ayaBd Héoa 0TOV XWPO KoL TOV XpOVo Kal
TLONMALVEL OKPLBWG AUTA N KLvNon YLl TOUG KATOXOUG TOUG Kol Kat” eméKTaon yla tnv dedopévn
Kowwvia tou PevetokpatoUpevou Xavdaka; To Bewpntikd kat peBobdoloyikd mAaiclo
oploBeteital amno tn Stebvr épeuva Tou UALKOU TIOALTLOMOU.®

Emeldn o xwpog Twv KIvNTWV TMPOLKWWV Elvat axavig (kabwg mepthapBavel tepactio aplBpud
£L6WV KOL AVTLKELLEVWY), Ba XpNOLUOTOLCOUE LOVO £Va TTAPASELY LA YL VO OKLAYPOPHOOULE
Vv kivnon twv ayabwv autwv. Eva mapddelypa, péoa and ta MoAAA yuvalkeia svéupata
Tou gudavilovial 0ToV AoTLKO XWPO, TO OTOLO €lvVaL TO TILO OVILTIPOCWIIEUTLKO, adoU KAVEL
oadEG TO MOALTIOULKO «TIApe-6Woe» avaueoa o SLoPOPETIKEG OVTOTNTEG, YEWYPADIKES Kol
KOLWVWVLKEG: TIPOKELTAL YLAL TN vestura, Eva YyuValLKelo EvOULQ, TO OTtolo SV PETIEL VOL CUYXEETOL
LE To avopLko évdupa vesta.®

Kdvovtag pa avackomnnon, cuvavtape o Eyypoado nmou e€€dwae ndn to 1986 n X. MaAtélou
Tov 0po vestitura (MaAtélou 1986, 139-147). O 6pog autog, cupdwva e tnv Levi Pisetzky,
LOTOPLKO TOU (TOALKOU evEUHATOG, TIAPATIEUTIEL OTOV OpO vestura 1| investitura (Levi Pisetzky
1966, 62-69). H vestitura mou maprjyyetAe to 1444 gtov Xavdaka n euyevng Quirina KaAAépyn dev
daivetal va tavtiletal pe autd mou umoBETeL n ItaAida LoTopLKOG OTL Ba TPETEL VAL CALALVE O
0pog, SnAadn pe to mavw TUAUa GopEUATOC, TO UovUaTo oy dopldtay sEWTEPLKA Kal EPTave
Alyo katw amno tn péon. H vestitura tng KaAAepyomoUAag, Onwe Laptupeln dpaoTikn Sltatunwon
TOU KELPEVOU, LaAAov TauTileTal e T vestura mou AdpuBavayv apyotepa, tov 160 kot 170 altwva,
ol eukatdotateg vOdeg otov Xavdaka. Atepsuvwvtag Tig 142 Beotolpeg Tou Selypatog pog,’
KOTOVOOUE AUECWC OTL N vestitura, | investitura 1y vestura Tou Xavdako ovILOTOLXEL OTOV 0pO
Tiou Sivel To Ae€ilko Bevetikng podag tou A. Vitali, 5nAadn os éva TUTo popEpatog pe umoloTto
kat ¢povota (Vitali 1992, 422). Asv MPOKELTAL YLA £VO CUYKEKPLUEVO EvEUHA, AAAG TIEPLOCOTEPO
yla €va yeVIKO TUTIO POopERATOC, KAUWUEVO oo SLadopeg MOLKLIALEG UACUATWY, TO omoio
yvwploe dtadopa otiA oe Sladopeg emoxEg otn Bevetia amnd tov 140 €wg Kal tov 160 atwva.
O Italdg Lotopkdg tou 190u awwva Cecchetti mapéxel adBova tekpnpla yU avtod (Cecchetti,
1885/86, 73-74). 2tov Xavdaka gudaviotnke LaAAov apyotepa, LLE TPWTN UVELQ LEXPL OTLYUNG
T0 1444 kol evtovotatn napoucia o mAnBwpa wBevtapiwv tov 170 atwva.

H vestura Atav To o MOAUTLUO TIPOLKWO Yuvalkeio évéupa tov 170 al. otov Xavdaka Kot
OVTLUTPOOWTEVE TNV UPNAR POTITIKA TNG EMOXNG AMALTWVTAC HaeaTpla Kot tdlaitepn Ttéxvn

5 EVOELKTIKA avadEPOUE TIG AKOAOUBEG LeAETEC TOU Sivouy BaplTnTa TOCO OTNV MOCOTLKY OG0 KAl GTNV TIOLOTLKH
enefepyaoia Twv UALKWY ayaBwv oTov evpwraikd xwpo: Schuurman, de Vries, van der Woude (1997)" Sarti (2002)
Fortini Brown (2005) Blondé & van Damme (2009)" Dibbits (2010)° Broad and Schuurman (2014).

6 [ auTo To évlupa Twv BeveTwy evyevwy kal ta afecoudp tou PBA. Vitali (1992), 414-422.

7 To Selypa €xel emheyel péoa amo Baocn dedouévwy pe 770 mpolkweg dikatompagieg Tng xpovikng meptddou 1600-
1645 amo tnv moOAn tou Xavdaka kat Tn yupw evdoxwpa (territorio Candia). ‘Exel cuAAeyel péow kateuBuvopevng
SewypatoAniag (purposive sample) kal amoteAeital amo Mpolkweg dikatompagieg mou divouv pLa mARpn elkova kabe
npotkodoaoiag. Ot dikatonmpatieg autég anoteAoUvTal amo Tpla €yypada: To MPoLkooUUdWVO, TO LVBEVTAPLO KIVNTWV
Kal tn BePaiwon Tou yapumpou oTL €xel e€odAnBel To cUvoAo TG poikag. Q¢ KplTthpLa EMLAOYNAG €XOUV OPLOTEL T
akohouBa: a) o Tomog Stapovng Twv 6Vo cuUPBAAAOUEVWY HEpWY Elval o Xavdakag, B) N avtimpoownevon Twy SUo
KOWWVLIKWY Opadwyv (eAlt kat un eAir) eivat avaloyn pe tn dnuoypadikr toug napouvcia (mepimou 5% eAit, 95% pn
€A(T), y) n ouvtaén Twv eyypadwy €xeL yivel anod Stadopoug votapioug mou dpolcav oTnVv moAn tou Xavdaka, §) ta
eyypada elval ypappéva kat ot Vo YAwooeg (ITaAikd kat EAANVIKA) kal €) mapoucia Tou evOUHATOG TNG vestura.
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amno Ti¢ podioTtpeg NG emoxnc. To oTLA Tou evdUpatog mpoodepdTayv yLa emidelen mAoUuTou Kat
QPLOTOTEXVLKNG PATITIKAG TEXVNG, KABWCE NTav akplfo évéuua kat Xpelaldtayv Leyain UTTOUOVH
0710 SOUAEPA TWV SLAKOOUNTLKWY LOTLBWV. Tl UALKA KATAOKEUNG TOU, 0 CUVSUAOGUOG XPWHATWY
KOl T SLOKOOUNTLKA Tou poTifa mpoiUmnéBetav upnAo Babuod e€eldikeuong Kal tng ayopag
KOl TOU TeXvitn (TNG LaoTtdplocag) mou to EpTLaxve Kal Eemepvoloay TNV anmAd XpnoTikn afla
TOU QVTLKELHEVOU. DTlaxvoTav Hovo amo MoAuTeAn upaopata: amo UeTall Kal BeAoudo. To
HETAEL yvwpilel paAlota peyaln diadopomnoinon, kabwg cuvavtape dtadopeg mMokLALEG Tou
0TNV KATOLOKEUN TNG vestura, onwce brocado/brocatto, brocadello,® canevazetta,® ormesin,* tabin
(vrauri),** zendal (t¢avrouvi),*? raso (palo)*®* damask.** Autd ta dedopéva ouvnyopolv oTnv
unoBeon OTL N vestura Ba Tpénel va anoteholoe o peydAo Babuod sloaywytkd eidog amo tn
Bevetia. H mapayyeAia tng Quirina KaAAépyn 1o 1444 piog xpuooldaving vestura ("vestitura
texta cum auro", MaAtélou 1986, 145) otov Beio tng Opaykicko Dandolo mou mnyaivel otn
Bevetia elvol HAAAOV QVTUTPOCWITEUTLKY TOU TPOMOU AMOKTNGNG TOU EVOUUATOC.

Q0T1000, TO YEYovOo(g OTLVUdEG, Otwe n Anzola Zago, n MapLétta MeAloonvomouAa, n ITeAlavr)
BAaotomnouAa, n Mavetoloka ItabomoUAa, n Maplétta BapaykomouAa, kol n kopn tng ERpaiag
xnpag Pangoria Sacerdoto, AapBavouv apketd HeyaAo aplBuo anod Beotolpeg (amd entd Kal
TIAvVW, LEXPL Kal SeKATEVTE aTnV epittwaon tng Anzola Zago) deiyxvel 6tL Oa mpenel to eldog va
KATAOKEUALOTOV KoL TOTILKAL OTTO LKAVEG KOlL EUTIELPEC LOOTOPLOOEC. Y

AMwoOTE, yvwpiloupe 0TL KUKAODOpoUoay eUPEWC Kal 0Tn Bevetia kat £€w am’ autAv amo To
1520 Kol LeTA eLSLKEVHEVOL «OBNYOL» e OXESLO KO TEXVLKEC YLa SLAdopa SLOKOGUNTIKA LOTiRa,
Savtéleg, kevtnuarta.l® O «Oényol» autol avatumwvoviav cuxvad avompooaplolopevol
kaBe dopa og SladpopeTIKO KOO Kol LOEOAOYLKEG avTIANPELS. EVWw 0 PWTOG TETOLOG LTOALKOG
«0obnyoc» tou Giovanni Antonio Tagliente tou 1527 mepleixe pHOVO ATELKOVIOELS oXediwv
PATITIKAG, O EMOUEVOC «08NYOC» TIOU TUTIWBNKe To (8lo £to¢ amd tov Alessandro Paganino
Tepleixe kal Aemtopepeig odnyieg yla tn petadopd autwv twv oxediwv. Maiiwota to 1530 o
ek80TNG Zoppino TUMWoe TaUTOXpovo. SEKA TETOLOUG 08nNyoUg mou mepLleiyav Kal oxEdia yla
Vv nopaywyn davtéag. To patpo, TAEELMO KAl TO KEVINMA NTav suputata Sladedoueveq

8 XpuooUdaopévo HETALL KATWTEPNG TTOLOTNTAS KAl aflag and to brocado.

9 MoAUTLHO XpucoUbacpévo f apyupoldaouévo HETAEWTO Udaopa Tou cupUoU atn Bevetia tumou brocado /
broccato (téAn 160u alwva kat kuplwg tov 170 awwva).

10 AgmTO PHETAEWTO VbAoA e ovopaaia anod tnv mepotkn OAN Ormus Omou Kataokeualotay apyikd.

11 MeTafwTtd VPACUA YLa KATAOKELT) EVOUUATWV/ELOWY KPERATOOTPpWONG MOAUTEAELQS, apaBLKknG POEAELONG.

12 MOAUTLUO HETAEWTO Udacua yia GOPEUATA KUPLWG TWV ACTWY YUVALKWY TNG Bevetiag.

13 Jatév, ohopétato Ldaoua.

14 MeTafwTto HOoVOXpWHO UPacua pe oxESLa Kal U CATEV TTOU TILOTEVOTAV OTL TPOEPXOTAV Ao TN AAHACoKO. a Tn
HEYAAN onuaoia TNG KATAOKEUNG LETAEWTWY Udaouatwy otn Bevetia BA. Mola (2000).

15 H guyevng Anzola Zago €xel oTnv mpoika tng dekamévte Beotolpeg dTav MavIpeveTal oTLg 22 louviov 1632 tov
ylatpo Nicolo Querini (ASV, NC, busta 61, protocollo XIX, f. 113v-116r). H ¥teAlavr) BAaoTtomoUAa, Kopn Tou mamd
ltavvn BAaotou, Aaupavel mpoika pe oktw Beotoupeg (ASVY, NC, busta 253, protocollo 2, f. 160r-161r), 0nwg emiong
kaLn Mavetouoka tabomouAa, kopn dappakomolot (ASV, NC, busta 223, libro 6, f. 129v-132r). Anté entd BeoTtoUpEg
Aappavouv n Maplétta BapaykomoUAa kat n EBpala Amana Sacerdoto (ASV, NC, busta 63, protocollo XXV, f. 60r-61v
kat ASV, NC, busta 54, protocollo 2, f. 41r-43r avtictola).

16 [l meploodtepec Aemtopépeteg PA. Fortini Brown (20052), 112-121.
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yuvalikeieg aoxoAiec mov Bewpoulvtav oth Bevetia «emwdeAeic yLa TI¢ GTWYEG KAL TLUNTLKEC yLa
TLG euyeVeig Kupleg Kat TIG TAoUoLeG aoTeg» (Fortini Brown 20052, 116). Zyd-oyd €ylve emiong
ocad£g OTL TO KOO oTo omolo ameuBivovtav autol ot «Odnyol» —touAhdxLotov otn Bevetia—
Sev ATav POVOo EMAYYEAUATIEG HOOTOPLOOEG, AAAQ Kal oL (8LeC oL yuvaikeg, otnv mAslodndia
TOUG euyevelg, kabwg oL «Odnyoi» apyxloav va divouv otadlakd 6Ao Kot peyalltepn Eudaon
OTOV EUXAPLOTO XOPAKTAPA TNG aoXOAlag autnc. Mpoxwpwviag MmPog Ta TEAN tou 160u
alwva oTtn Bevetia 1o nBWKo wRvupa mou mepvoloe e T SLadoan TG KEVINTLKAG, Kal eL8IKA
NG KOTOOKEUNG SAVTEAQG, APYLOE VA UTIEPLOXUEL TWV TTAPOYWYLKWY OQVAYKWV: N KEVTNTLKN
Bewpolvtav wg n LBavLK evaoxOAnon Twv EVYEVWV KUPLWV KaBwg cuvduale TIG OPETESG TNG
Tanewvodpoolivng Kol UTIAKONG KE Tov TTAoUTO Kal thv adBovia Tou kevtiuatog. E¢aodpalile
OTL oL Yuvaikeg Ba pelvouv yla wpeg KAELOUEVEG PETA OTO OTITL (oTNV WOLWTLKA odaipa), evw
Tautoxpova £5wve TNV eukalpia yla éva dnpoolo ‘statement’ GXETIKA LE TNV OLKOVOLKN B€on
¢ okodéomotvag (Fortini Brown 20052, 117). Katt avaloyo Ba pnopouos va cupPaivel kot
otov Xavéaka, mapoAo Tou Ta WRevTapla olwnolv Mavw o’ autd to Béua. Me Baon oAa
Ta mapandvw otolxeia umoBétoupe OtL oL Beotolpeg Ba mpémel va elodyovtav kal/f va
dTLaxvovTav otov XavoaKka oo emayyeAUATIEG LOOTOPLOOEC N KAl aTio TIG (BLEG TG KOTIEAEC
TPV TNV TIOVTPELA OTO OTI{TL.

H vestura otn Bevetia ouvodeuotav amd mnpocBeta pavikia, evw otov Xavdako
petapiBalovtav kot Beotoupeg senza maniche lowg AOyw Twv KaLplKwyY cuvOnkwv. Emiong
ouvoSELOTAV OO TO AEYOUEVO €assoO TOU TauTiletal pe to busto (Levi Pisetzky 1966, 66). To
busto eixe anayopeutei otn Bevetia pe vopo tou 1547, e€attiog tou moAuTteAOUG XOpAKTHPA TOU,
onwg¢ paptupel o Vecellio, o onolog mepléypale pe Aemtopépeta Kat akpifela tnv maAaldtepn
Bevetikn pnoda (Levi Pisetzky 1966, 62). Auto mou bev BAEmoupe otov Xavdaka tou 170u at.
elvol oL BeotolPEG e UMOVGOTO e LETAAALKEG EVIOXVOELG OTNV TTAATN Kol 6TO 0THO0G mou ATav
™G nodag otn Bevetia oAokAnpo Tov 160 atwva péXpL Kot ta TEAn tou (Levi Pisetzky 1966,
66). To casso, yLa To omoio ev £€Xoupe aVAAUTLKEG TAnpodopieg oTa vBevtdpla Tou Xavooaka,
aAld katalaBaivoupe 6tL Ba mpémel va fTav Onwg To busto, SnAadn éva pnovoto nmou oxedov
navta epappolotav 0To EVOUUA LE KOUUTILA UTPOOoTd, gixe pavikia kat Sevotav pe kopdovia
(Levi Pisetzky 1966, 66). Tn poda autn akolouBoloav otnv ItaAia (Tookdvn kal Bevetia) and
TLG APXEG TOU 160U alwva NON «OoL OVTEPVEG EVYEVELG yepovTOKOpeG» (Levi Pisetzky 1966, 66).
Eniong nén otic apxEc Tou 160U alwva [l yVWoTr €UYeVG, Onwg n Aoukpntia Bopyla, eixe
oTNV yKopvtapouma tng «dvo busti, ¢ptiayuéva amnod brocado rizo, kat BeAolS0 0 KOKKIVO
™¢ dwtLag» (Levi Pisetzky 1966, 67). Kal oto t€An tou 160u n ndéda tou busto kupLopyel otn
Bevetia: og adnuooisutn kataypadn Kwntwv HeTd Bavatov tou 1587 n Bevetolava Faustina
Spinola ddnoe eikoot Tpia busti (Levi Pisetzky 1966, 67).

Kat otov Xavdaka Bpiokoupe Peotoupeg "con il suo casso, coda et cinque cordeline".*® OL
kopdeAiveg kal Ta kopSovia mou cuvodelouv TN vestura otov Xavdoka umodnAwvouv OTL

17 BA. .. Ta €yypada ASV, NC, busta 61, protocollo XIX, f. 113v-116r" busta 61, protocollo XVII, f. 206v-209r° busta 5,
protocollo I, f. 95v-96v" busta 71, protocollo XllI, f. 45v-46v.

18 ASV, NC, busta 54, protocollo 2, f. 41r-43r.
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£xoupe €va cloTnua oTAPLENG TV HAVLKIWY 0TO UmoUoTo, avaAoyo e auto oth Bevetia.l®
Ta pavikia Kot n oupd (coda) Atav cuxva GodpapLopéva oe KOKKIVO, TTPACIVO 1) AEUKO Xpwia.
MetafiBalovtav kal eVTEAWS EExwPLoTA amnod tn vestura.”®

H vestura §exwplle amo T «KOWA» TPOLKWA EVOUMATA Kot g€altiag Tou XpwHATOG TNG. ZTOV
Xavdaka gixe Aguko 1 pHalpo XpwHa, KITPLWo, MPACLWVO, UTTAE 1 ATAV MOAUXPWUN. XpwHaTo
™G nodocg otn Bevetia, OMwE To KOKKIVO TNG GWTLAC, TO KUAVOUOUPO (pavonazzo), To pavpo
NG okouplag (rovano), To yaAadlo (azure), To kaveAl (canelin), to kitpwo (zalo), To moptokaAl
(naranzin) xal To MPACLVO XPNOLULOTIOLOUVTAV OTOV XAVEAKA YLl TA ETULUEPOUG SLOKOONTIKA
oTtolxela tng vestura.”* To Balaoot xpwpa (amarizzo) mou spdaviletal oe cuvduacpd He T
HeTOEWTN MoLoTNTA tabin, low¢ va amoTeAEL pLa Kavotopia tng Kowwviag tou Xavdaka, yLati to
xpwpa Sev amavtad otov katdAoyo tou Vitali yia tn Bevetia. Eniong evtomniloupe kat Siypwpia
(ouvbuaopd yahdallou Kal KOKKWVOU 1 TIOPTOKAAL og cuvSUOOUO e TPACLWVO 1 KOKKLVO) Kol
TIOAUXpWHLQ, TToU yevika Sgv epdavilovtal o «kowd», SnAadr pn moAuteAn, evéipata.

MAolola SLaKOCUNTLKG oTolyeia cupmAnpwvay tn vestura: Aovlouddta potifa mou eiyov
HOVO oL ToAUXpwUEC Beotolpeg, Bevetoldvikeg davtéleg (merletto ad ago, punto in aria)
kot xpuon {wvn UE N Xwpig opdAto (centa), HIKPA KOOUNUATA KEVTNUEVA MTAVW OTO Udaoua
(zoie), koupmd amod petall n xpuoadl (bottoni di seda et orro), Udavon pe XPUCOKAWOTH
KOl OPYUPOKAWOTH, OLAKOOUNTIKEG Tawieg pe Sladopa ovopata, onwe galon, vernezio,
lametta, pouavéra.?? OL ylakadeg ano davtéAa (bavero), mou ota TéEAn Tou 160U alwva NTAV
Sladedopévol otn Bevetia Kol AmOKAAUTITOV UE TA SLOKOGUNTLKA TOUG OXESLOL TNV KOWVWVLK
B€on g yuvaikag mou Toug popolos, amouclalouy amno tov Xavdaka.?

H atlamou npooédide 0to EvOU A 0 EKTLUNTNC oToV Xavdaka Ba mpémeLva Tav avaioyn npog
TNV TN ayopdg, aAld kat tnv afla mou eixe éva ayabo otn cuveibnon Twv XpNoTWV Tou Kal
gival evOelKTIKA TNG LdLaitepng B€ong mou KaTeixe auTo HeTOED TWV MPOKWWV.2 Napadeiypatog
XApLV, vestura omo KOKKIVO HETAEwTO Udaaopa brocado e mpooBeTa pavikia Kol LakpLd oupad,
Slakoounuévn pe MoAUxpwpa AouAoudata potifa Kal XpuookKAWOoTH eixe ekTiunOel to 1643
og 2.278 umépnupa, afla peyaAvtepn am’ tnv afia evog peyaAou omtiol otov Xavdaka thv
i6La emoyxn.%> Mia amno tig Sskatéooeplg Beotolpeg tng MapLéttag MeAloonvornoUAag to 1630

19 KopbdeAiveg BAémoupe m.y. kaLota éyypada ASV, NC, busta 71, protocollo XllI, f. 45v-46v- busta 82, libro 9, f. 88r-89v-
busta 223, libro 6, f. 129v-132r (una cordelina streta).

20 To 1647 petadépbnkav otn Bevetia oktw code amd canevazze tng euyevoug Querina Barbarigo oe kipwrtlo
(Kapaytavvn, 2011/2012, 338). la. tnv coda BA. Vitali (1992), 140-144.

21 i@ TOV KATAAOYO TWV TILO CUVNBLOUEVWY XpWHATWY o€ evdupata otn Bevetia BA. Vitali (1992), 455.

22 [l T SLOKOOUNTLKA aQUTA oTolKela uTtdpyouv AemttopépeLleg 0To Ae€iko Vitali (1992) ota avtiotolxa Afupata, Levi
Pisetzky (1966), 197-202, Kapaytdvvn (2011/2012), 336-337, Fortini Brown (20052), 91-121.

23 BA. meploodtepa yU' auto oto Fortini Brown (2005?%), 117-118.

24 H ala Twv Sladopwv avTIKELHEVWY SNAWVETAL 0TA voTaplakd yypada pe ula mAnBwpa épwv mou dnAwvouv
TMoAAEG SladopeTikeg (N (Oleg petaly Toug) voulopatikeg povadeg (umépnupo, zecchino, ducato, ducato corrente,
ducato cretese, ducato candiotto, ducato veneziano, lira, gazzetta, quattrino, soldino, toloro, real).To untéprnupo ATAV
AoyLoTikn povada mou €pelve otabepr o€ 0Ao To 10 pLoo Tou 170u altwva: Tav oo pe 32 soldini (Vincent 2007, 31).
Eniong elxe mavta otabepr| Lootipia pe To KpNTLKO SoukaTo (= 8 umépmupa kat 12 soldini). Adyw Tng otaBepdTnTAg
TOU Ypnotlpomoleital 6w yla va yivouv SuvaTtég ol ouyKpLoeLg avapeoa oTa Sladopa MPoLKWa UALKA ayabd.

25 ASV, NC, busta 222, libro 5, f. 309v-311r. 'Eva omitL pe «OPTEYO, Hia KALAPQ, HayEPYLO Kal TtnyAad» Tou €é8waokg,
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eKTLUAONKE og 6.700 umépnupa, SnAadn os afia oxedov 10 bopég peyaAlTepn o’ aUTAV EVOG
«KOWwoU» GopEUATOC TTOU eV QVHKE GTOV TUTIO TNG vestura (To akplBotepo am’ autd tnv oLa
nepiodo pnopouoe va eivat yupw ota 700 unéprupa). OL o akpLBEG BEOTOUPEG NTOV QUTEG
anod Beloudo kal PeTAlL Tng oldtnTag Twv brocadello, ormesin, canevazetta. H canevazetta,
HETOEWTO UdaoUA IOV NTAV TNG LOdag oTn Bevetia Tou 170u alwva, XpnolponoL)énke otov
Xavdaka yia vestura pavpn f kitpwn Le moAUxpwpa SLAKOOUNTLKA LoTiBa.

To OTL N vestura UTIOKELTO OTLG ETILTAYEC TNG LOSAG eTLBePaLwVETAL ATO TNV atla tou eixav ot
TAALEG BEOTOUPEG: O XPOVOC TLG EKOVE VA XAVOUV Katakopuda Tnv atia toug, Onwg cupPaivel
Kol orjpepa Le to €16 €véuong tou cuppou. To i8lo ouvéBatve, BERala, kal pe dAla evdupata,
OUWG OE ULKpOTEPO BaOpd. Emiong oxebov 1o 1/3 twv 142 KOUUATLWV TIOU HEAETAOAUE ATaV
olokaivoupyla eviupata, yeyovog mou urodnAwvel €voupa Tou cuppoU Kot oxL €véupa mou
petapiBaletal and yevid oe yevid kat dEpet onuadia pBopag.

AT’ OAa TO TTOPATIAVW XOPOKTNELOTIKA TNG vestura cuvaystol OTL n vestura amoteAoloe
oUPBOAO OLKOVOULKAG ETLDAVELAG KL KOWWWVLIKOU OTATOUC Kal 0T Bevetia tou 160U awwva Kot
otov Xavdaka tou 17ou awwva. Aappavovtag umodn pag Tov oplopd Tou LoTopLkou Rittersma
yla Tov 6po moAuTEAEL, SnAadn OTL elval pLa €vvola TIOU AtOKAAUTITEL TNV KOWWVLKH B€on
Kat/n TG Kowwvikeg dthodolieg kamolou, Bewpolpe OtL n vestura Ba TpEmeL va ATav ayado
ToAUTEAELOG OTO CUYKEKPLULEVO XWPOXPOVLKO TTAaicLo.%®

M’ autdé aAAwote n vestura mpoodepotav olaitepa yLa emidelén. Autiv akplpwg tn xpnon
NG MOPATNPOUUE TIPAYUATL 0ToV Xdvoaka. H TOAN, opyavwpeévn oTo TIPOTUTO TG Bevetiag,
gixe €vtova aotiko meptfaAiov. 20.000 katoikol Stadopwv OpNOKEUTIKWY SOYUATWY Kal
npogéheuong ocuyxpwrtilovrtav petafl TOug KABNUEPLVA OTO MPWTO ULoO tou 170u awwva. H
oupBlwon katapyouoes umdpyxovia Opla kol €0eTe Kawolpyla avaloya e TG ouvOnKeG, Ta
ETUEPOUC CUUDEPOVTA, TIG KOWWVLIKEG ETIITAYEG. 2T XPNon UALKWVY ayabwv, onwg n vestura,
BAEmoupe va UTIOXWPOUV OL VOULKA TIPOCSLOPLOUEVEG SLOXWPLOTLKEG YPOUUEG AVAUECSO GTNV
OVWTEPN KOWWVLKI TAEN TWV EUYEVWV KaL TNV «EAIT Twv cittadini, SnA. pla nyETKn pepida tou
HECALOU KOWVWVLKOU GTPWHOTOC TTOU UMOPOUCE VA CUYKPLOEL e TNV aploTokpatia» (Aapmpivog
2015, 148). Ou cittadini Tou €iyav TMAOUTIOEL N} TTOU €lXaV ATMOKTNOEL KATIOLO KOLWVWVLKO KUPOC,
6nAadn oL Soukikol ypappateic kal votaplol, oL Siknyopol, ylatpol kal ¢appakomnolol,
npolkilav TIG KOPEG ToUG LE BeoToUpEC TpooTtabwvTtag vo MpoPANBoUV OMWC oL, OO VOLKH
amoyn, avwrtepol Toug euyeveilc.? Nwg; MEow TNC OLKELOTIOLNONG UALKWY ayabwy Tou apxLKA,
TouAdxlotov, 6ev NTav SlKA TOUG KOl HECW TNG EUMOVNG TOUC OTnv eTidelén moAutelwv
YUVOLKELWY EVOUUATWY TIOU TOPETIEUTIAV OTNV YKOPVTAPOUTO TWV EUYEVWV. Mg auth TN

HETAEL AAAwy, yla poika oTnv KOpn TNG N Zaumia MaykavapomoUAa to 1642 ektipriBnke og 1.800 umépriupa (ASY,
NC, busta 82, libro 9, f. 180r-180v & 233v-234r). AVo oTitia, To Kabéva pe «mopTeyo, SUO KAUOPESG, HLOYEPYLO KoL
apyaoTtrpLy» ou éAafe otov Xavdaka pe Tnv poika tng n Katepld ToaykapomoUAa ekTipunBnkav o€ 4.000 untéprupa
10 1604 (ASV, NC, busta 42, libro f. 113r —v. To kaBéva énAadn 2.000 unépmnupa.

26 BA. Rittersma (2010a), 14. Av kat eivat SUokolo va §0Bel cadrig opLoUOC TOU OPOoU «TTIOAUTEAELAY, adoU n évvola
QUTN €XEL XAPOKTAPA EPrLEPO, PEVCTO KOL EAPTNEVO ATIO TIG EKAOTOTE CUVONKEG, 0 OPLOWOC Tou Rittersma elval
LKOVOTIOLNTLKOG, YlaTi AauBavel umoly Tou TN onUacio Twy cuvBnkwy, péca oTLg omoleg TonoBeteltal éva ayabo.

27 TevIka yla Toug cittadini kat Wdlaitepa toug emibavelc €€ avtwv PA. Lambrinos (2014), 57-59, 65. Eldika yia tnv
TIPOVOLLOUXO OHAda TwV SOUKLKWY YPAUUATEWY Kat voTapiwv BA. Aaumpwvog (2010), 64-76.
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XPNoN TOU CUYKEKPLUEVOU eVEUHATOG, TIOU AMOKOAUTITEL éval l60¢ conspicuous consumption,
QVATIANPWVAV TO KEVO OVAUECA GTNV OLKOVOWLKN TOUG EUMAPELO KOL TO UTTOSEECTEPO VOULKO
KaBeotwg TouG. 2

3tn Bevetia ouvéBalve Tto 16L0: "...noble lifestyle was possible for whoever could afford
it" (Fortini Brown 20052, 254). "Showing that one was able to maintain a luxurious lifestyle
contributed to keeping up a good reputation” (van Gelder 2006, 164). "Venetian cittadini were
eager to emphasize their status within society by the same means as nobles..." (Allerston 1998,

32).

Jtov Xavdaka gv ATav LOVO 0 YPAUHUATENC TNG SOUKLKAC kaykeAAapiag lwavvng MeAloonvog
TIOU TIPOIKLOE TNV KOPN TOU pe Sekatéooepls PeoTolpec.?® Htav kat o dapuakomnolog lwavvng
2TAOnG mou to 1643 £é6wae okTw PeoToUpeC oTNV KOPN Tou Mavetoloka.3® AAAG Kol 0 yLatpog
Priuli mou tnv (81a xpovid mpoikioe tnv kopn Tou Paulina pe tpelg Beotolpeg.®! Eniong mAovaotol
EBpaiol, 6mwg o ylatpog ABpadp Sacerdoto (1642) kat o texvitng Samuel Sacerdoto (1602),
EUKOTAOTATOL LEpWHEVOL, OTtWC 0 Ndvvng BAaotog (1604), alAd kat EAAnvopBd6dofol texviteg
OMw¢ 0 MPWTOC Twv Bapelonowwv (1640).32 DAoL autol oL avdpeg npoomnabnoav cadpws va
olkeLomonBouv cUpBoAa mou xpnotpomnololos n eAit tou Xavdaka. MetaBLBalouv oTig KOPEC
TOUG TO £vSula TNC vestura Tou amokaAUTITEL KUPOG Kal TTAOUTO Kal TTou opXLKA evtomietal
0€ OVWTEPN KOWWVLKA TAEN (QUTH TWV EUYEVWVY) O WLa ipooTaBela va uTtepfouv Ta OpLa TG
B£ong touc.®

TauTtoxpova oL EUYEVELG aTOV XAVOaKa, KATOLKOL LG «OTOLKLOG», OLKELOTIOLOUVTAL TA UALKA
ayaBd Twv guyevwV Kal Twv MAoVoLwV cittadini Tng UNTPOMoAng, ayabd mou xpnoLionolouvTal
o€ aAlo yewypadlko Xwpo, mou Bewpeital «avwtepogy». H Bettina Pelegrin, m.x., xnpa guyevn
deoudapyn, to 1630 Sivel otV KOPN TNG LE TNV TIPOLKA TNG TECOEPLE OAOUETALEC BEOTOVPEG:
TPELC pE TIpOoBeTa pavikia podpaplopéva pe yarallo petaél tumou zendal kal pia xwpig
pavikia, OAEC LE XPUOA KOUUTILA KOl KOUMWUEVEG A0 XPUCOKAWOTN 1 apyupokAwaoTh, Hia an’
QUTEG MOAUYpwUN.3* Oa unopouloe n Bettina va (el otn Bevetia avti yia tov Xavdaka; AcdaAng
anavinon Ba §00el LOVO PETA TN CUCTNUATLKA AVTUTOPABOAN TWV UALKWV TPOLKWWV ayadwv
mou avadEpovtal oTig kataypadEg Tou Xavdaka kat Tng Bevetiag.

28 Extetapévn BiBAloypadia yla Tov 0po moAuTéAela umdpxel oto Rittersma (2010a), 21-24. Eldika yla tov 6po
conspicuous consumption BA. r.x. Blondé (2001).

29 To (610 ATopo €k MapadpounC eixe xapaktnplotel euyevrg oto Markaki (2015) pe BAaon tnv MPocwvuia Tou,
n omoia mpootdLalel cuxva o guyevelc. MPOKeLTAL yla YpaUUaTEX TNG SOUKLKAG KaykeAAaplag, Yo Tou emiong
SoukikoU votapiov-ypappatéa HAla MeAloonvou (Aaumpwvdc 2010, 70), ou avike oToug emudavel cittadini.

30 ASV, NC, busta 223, libro 6, f. 129v-132r.

31 ASV, NC, busta 222, libro 5, f. 309v-311r.

32 Mpodkettal yla ta éyypada: a) ASV, NC, busta 82, libro 9, f. 88r-89v. B) ASV, NC, busta 253, protocollo 1, f. 253ry)
ASV, NC, busta 253, protocollo 2, f. 160r-161r 6) ASV, NC, busta 216, f. 81r-83v.

330 poBogunépPacnCauTWV TWV SLAXWPLOTIKWY yPapHwy 06rynoe Tov 160 kat 170 atwva otn Becpobétnon eupeiag
vopoBeoiag otn Bevetia, QAwpevtia, aAAd kal o€ AANEG EUPWTIATKES TTOAELG (T.X. TIG BpuEEAAEG), MOU amayopeue TN
XPRoN MOAUTEAWY EVOUUATWY Kal AETOUPYOUOE WG NXAVIOUOG StaodaAiong kat oTabBepomoinong Tou umapXovIog
KOLVWVLKOU CUCTAUATOG TO 0Tolo oTNEL{oTay 0ToV 0adr) VOLLKO SLaXWPLoUO TwV SLadOpwV KOWWVIKWY OTPWUATWY
LETAEL TOUG.

34 ASV, NC, busta 61, protocollo XVII, f. 288v-289v.
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JUUMEPAOUATLKA: TTapakoAouBolpe pLa kivnon tng vestura mpog Stadopeg kateuBUVOELC: a)
oe SLadopoug yewypadikolg xwpoug, SnAhadrn anod tn Bevetia otov Xavdaka, B) oe diadopeg
XPOVIKEG TtEPLOSOUC, SnAadr amo tov 140 alwva otn Bevetia péxpt kat tov 170 otov Xavdaka
Kal y) og SLaPopPouG KOLWVWVLKO-OLKOVOULKOUG XWPoug, SnAadn amod tnv avwtepn taén twv
EUYEVWV OTO HECALO KOWWVIKO OTpwia Twv cittadini. H kivnon auth ylvetal kuplwg mpog thv
NYETKN peptda Twv cittadini, aAA& OXL LOVO: ETIEKTEIVETAL 0 OAOUG TOUG EUKATACTATOUG TOU
pecaiou Kowwvikol otpwpatoc. H kivhon daivetal va sival apdidpoun: dev mpokeLtat yla
anAn avtiypadrn Tou BEVETOLAVLKOU TPOTUTIOU, OAAQ yLA HLOL TTPOCAPLOYN TOU OTO TOTUKA
Sebopéva e eUmAoUTIONO 1 adaipeon otowxeiwv (BA. TN xprion 1 OXL CUYKEKPLLEVWY XPWHATWYV,
HOVIKLWYV, afecoudp, OMwE oL LETAAALKEG eVIOXUOELG OTO UMOUOTO, O YLOKAG 1] TA YAVTLA TTOU
ekAelnmouv otov Xavdaka). H kivnon €xeL kaBetn katelBuUvON (A0 AVWTEPO KOLWWVLKO CTPWHA
0€ KATWTEPO) Kol €EUTNPETEL TNV ETOELEN KOWWVIKOU KUPOUG Kot TAoUTou. Exel Opwe Kat
opL{ovTLa KatevBuvVeon (EVTOC TOU KOWWVIKOU OTPWHOTOC TwV cittadini), kabwg eEunnpetel tnv
emBupia Twv Mo mMAoUoLlwy Kat emidavwy arm’ autoug va Eexwploouy, va dtadopomolnBouv
Qo TOUG UTTOAOLTTOUG OUOTSEATEG TOUG.

H Stadpopur tng vestura Sgixvel akopun tov Babuo MOATIOULKAG avTaAAayng Kol WOUWONG
TIOU UTTHPXE METaty Xavdoaka Kal Bevetiag. Bevetikd MOAITLOULKA oTolxeia Steiocduoav otnv
a0tk {wn KoL TN YUValKela poda tou Xavdaka, mpooapuocTnKay oTLG AVAYKES TNG TOTILKAC
KoWwviag Kol SnuloUpyncov HLa VEA TIOALTIOMLKN TIPAYUATLKOTNTA. AAvVela Kal avtidavela
efakoholBnoav va evaAldcoovtal YeETalU TOuG HECO OTO QEVOO TtalyviSlL mou umayopeve
N HaKPoxXpovia. avoyKkaoTik cupBlwon otn Pevetikn Kpntn.®® H cuotnuatikhg Toug PeAETN
e€akoAouBel va amoteAel AVTLIKEIEVO TIEPALTEPW EPEUVALG.
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